Res@dulo

Declaro solenamente gue as informagdes aclma fornecidas sio verdadeiras quer em substancia quer
do ponto de vista factual e tenho plena conscléncla do seu significado.

Dichiaro solennemente che le suddette informazioni sono autentiche sia nella sostanza che nei fatti e sono
piznaments consapevole del loro significato.

| declare on my honour that all the informations above are and | am fully aware of thelr significance.

DATA [ { ASSINATURA DO REQUERENTE
Data Firma del Richisdente
Date Signature of the solicitant

Aos titulares de visto de trasito e ordinério é proibldo o exercicio de qualquer actividade remunerada,
bam cama 0 astabelecimento cu fixagdo de residéncia.

| italar] di vist di transito ¢ ordinari non possono esercitare alcuna attivith remunerativa, néd stabliiire residenza
in Angola.

The holders of transit or ordinary visas are forbidden to exergise any payable activity or set domicile in Angola.

oBps*:

ASS. DO FUNCIONARIO CONSULAR
Firma del Funzignaric Consclare
Signature of the Consular Officer

Informagoes a prestar pelo Sactor da Arquivos
Informazioni a cura del settore Archivi
Information by the fillng department

A PREENCHER PELOS SERVICOS CONSULARES

Parecer do Servigo Consular Despacho da Direcgdo e Frontelras de Angola.
Autatizada a concessio do visto a favor de

Meadiante Telex, Fax, N®
Anexado ac Processo
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O CONSUL 0 DIRECTOR NACIONAL
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